YAZIM VE YAYIN iLKELERIi

Tirk Kiltiird ve Haci Bektag Veli Arasgtirma Dergisi, SCOPUS, EBSCO HOST,
MLA (Modern Language Association), ULAKBIM tarafindan taranan uluslararas: hakemli
bir dergidir. Yilda dért kez (Kis, Bahar, Yaz ve Giiz) Gazi Universitesi tarafindan yayimlanir.
Derginin yayim dili Tiirkiye Tiirkcesi, Ingilizce ve Almancadir.

Dergiye gonderilen makaleler tarafimiza ulagtig1 andan itibaren her makaleye bir kod
verilir ve makale 6n incelemeye alinir. On inceleme siirecinde makale, konu, yazim kural-
lar1 ve sekil agisindan incelenir. Bu yonleriyle uygun bulunan makaleler, bilimsel bakimdan
degerlendirilmek tizere, alaninda eser ve ¢alismalariyla kabul gérmiis iki hakeme gonderi-
lir. Higbir sekilde hakemlere yazar ad1 gonderilmedigi gibi, yazarlara hakem ad1 agiklanmaz.
Hakem raporlarindan biri olumlu, digeri olumsuz oldugu takdirde, yazi tigiincii bir hake-
me gonderilebilir. Iki hakemden yayimlanabilir degerlendirmesi alan yazilar yayim sirasina
sokulur. Hakemler tarafindan diizeltme istenen yazilar gerekli degisiklikler igin yazarina
geri gonderilir. Belirli bir siire igerisinde istenilen diizeltmelerin yapilmas: beklenir. En az
2 olumlu rapor alamayan, diizeltilmesi igin yazarina yeniden génderilen ve belirlenen siire
icerisinde diizeltmeleri yapilmayan caligmalar yazarlarina bilgi verilerek yayim siirecinden
elenir. Sonrasinda makale, ilgili hakemlerin yayimlanabilir raporu dogrultusunda editoryal
grubun inceleme sathasina alinir. Bu siirete makale; bilime ve alana katkisi, derginin yayim
politikasina ve 6nceliklerine uygunlugu agisindan yayin kurulu tarafindan degerlendirilerek
makalenin yayim sirasina alinmasina ya da alinmamasina karar verilir. Degerlendirme siireci
olumlu tamamlanan yazilar, yazar(lar)1 tarafindan “Telif Hakki Devri Sézlesmesini imzala-
narak dergi iletisim adresine gonderildikten sonra yayimlanur.

Dergiye gonderilen makalelerin incelenmeye alinmasr igin agagidaki sartlarin yerine
getirilmis olmasi gerekmektedir:

1. Dergiye gonderilecek makaleler, Microsoft Word programinda yazilmig olmalidur.

2. Makaleler, Times New Roman karakterinde, 12 punto ve bir buguk satir arahgiyla
yazilmalidir. Makaleler, dergi e-mail adresine e-posta yoluyla gonderilmelidir.

3. Makalelerin kaynakga ile birlikte 20 sayfay1 gegmemesi tercih edilir. Makalelerin
en az 150 kelime civarindaki Tiirkge ve Ingilizce &zetleri de yaziyla birlikte gonderilmelidir.
Ozette, aragtirmanin kapsami ve amaci belirtilmeli, kullanilan yéntem tanimlanmali ve ulagi-
lan sonuglar kisaca verilmelidir.

4. Makalede paragraflar girintili olmaly, girintiler tab tusu ile yapilmamalidir.

Gonderilecek makalelerin bagka bir yerde yayimlanmamig olmasi ya da yayin igin
degerlendirme agamasinda bulunmamasi gerekir. Herhangi bir sempozyum ya da kongrede
sunulan makalelerde kongrenin adi, yeri ve tarihi belirtilmelidir. Bir aragtirma kurumu ya da
fonu tarafindan desteklenen ¢alismalarda, destegi saglayan kurulusun adi ve proje numarasi
verilmelidir.
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S.Yazar ismi ya da isimleri makalede degil, makaleye ilistirilecek kapak sayfasinda yer
almalidir. Bu kapak sayfasinda, yazar isimleri disinda metin baglig: ve iletisim bilgileri (yazis-
ma adresi, e-posta, telefon) yer almalidur.

6. Tablo, sekil, resim, grafik ve benzerlerinin derginin sayfa boyutlar1 digina tasmama-
stamaciyla 10 x17 cm’lik alani agmamasi gerekir. Bundan dolay, tablo, sekil, resim, grafik vb.
daha kiigiik punto ve tek aralik kullanilarak yazilmalidir. Resim, grafik ve benzerlerinin ayri
bir dosya halinde ve jpg formatinda kaydedilmesi baski kalitesi agisindan gereklidir.

7. Makalelerde Tiirk Dil Kurumunun Yazim (imla) Kilavuzu esas alinmali, yabanci
sozciikler yerine olabildigince Tiirkge sozciikler kullanilmalidur.

8. Makaleler; baslik, iletisim bilgileri (yazisma adresi, e-posta, telefon), 6zet ve anah-
tar kelimeler; abstract, key words, ana metin, tablolar, sekiller, gerektiginde son notlar, kay-
naklar, ekler, bolimlerini icermelidir.

Kaynaklarin Diizenlenmesi
Metin i¢inde kaynak gésterme

1. Ana metindeki tiim gondermeler metin i¢i kaynak gosterme sistemi ile belirtilir.
Metinde uygun yerde parantez agilarak, yazarin veya yazarlarin soyads, yayin tarihi ve alinti-
lanan sayfa numarasi(lar1) belirtilir. Ayni kaynaklara metinde tekrar gdnderme yapilirsa yine
ayn1 yontem uygulanir; a.g.e., a.g.m. gibi kisaltmalar kullanilmamalidir. Ornek: (Okay, 2000:
71-76)

2. Alintilanan yazarin adi, metinde geciyorsa, parantez i¢inde yazarin adini tekrar et-
meye gerek yoktur. Ornek: Ozer (1995: 57), diisiince aligkanliklarinin “Ben” degeri toptan-
aliginin ve tiryakiliginin, en dolaysiz ifadesi oldugunu s6ylemektedir.

3. Gonderme yapilan kaynak iki yazarli ise, her iki yazarin da soyadlar1 kullanilmali-
dir. Ornek: (Postman ve Powers, 1996:122)

4. Yazarlar ikiden fazlaysa ilk yazarin soyadindan sonra “vd.” ibaresi kullanilmalidur.
Ornek: (Keyman vd., 1996: 149)

S. Gonderme yapilan kaynaklar birden fazlaysa, gondermeler noktal virgiille ayril-
malidir. Ornek: (Erdogan, 1997: 150; Giirbilek, 1993: 61)

6. Metin iginde yer almasi uygun goériilmeyen agiklamalar son not yontemi kullani-
larak gosterilmeli bu notlar 1,2,3 seklinde siralanmalidir. Bu not i¢inde yapilacak génderme-
lerde de yukaridaki yontem uygulanmahdir. Kaynaklar dipnot veya son not olarak gosteril-
memelidir.

Metin sonunda kaynaklarin diizenlenmesi

1. Kaynaklarda sadece yazida gonderme yapilan kaynaklara yer verilmeli ve yazar so-
yadina gore alfabetik siralama izlenmelidir.
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2. Bir yazarin birden ¢ok ¢alismasi kaynaklarda yer alacaksa yayin tarihine gore eski-
den yeniye dogru bir siralama yapilmalidir. Ayni yilda yapilan ¢aligmalar i¢in yildan sonra “a,
b, c..” ibareleri kullanilmal ve bunlar metin i¢inde yapilan gondermelerde de ayni olmalidir.

Kitap

BOSTANCI, M. N. (2002a). Cumhuriyetimiz. Ankara: Vadi Yaynlar1.

BOSTANCI, M. N. (2002b).Siyasetin arka yiizii. Ankara: Alternatif Yayinlari.

Ceviri Kitap
. POSTMAN, N. ve Powers, S. (1996). Televizyon haberlerini izlemek. gev: Ash Tung.
Istanbul: Kavram Yayinlar1.

Derleme Kitap

TUFAN, H. der. (1995). Kamuoyu kimin oyu? Istanbul: Kesit Yaycilik.

Derleme Kitapta Makale

BOURDIEU, P. (1995). Kamuoyu yoktur. gev. Hillya TUFAN. Kamuoyu kimin oyu?
der. Hiilya TUFAN. Istanbul: Kesit Yayincilik.

Dergide Makale

USTUNLER, F. (2000). Tiirkiye'de demokrasi tartigmalarinin diisiinsel arka plani:
1845-1950. ODTU Gelistirme Dergisi, 27 (1): 183-206.

Yayimlanmamus Tez

YILDIRIM BECERIKLI, S. (1999). Orgiit Kiiltiirii Olusumunda Orgiit I¢i fletisimin
Rolii: Departmanly Magazacilik Sektériinde I¢ Halkla Ilikiler Agisindan Bir Degerlendirme:
Begendik A.S. Ornegi. Yayimlanmarmus Yitksek Lisans Tezi. AU Sosyal Bilimler Enstitiisii. An-
kara.

Teblig

KAYMAS, S. (2001). Kiiresellesme, etnik g ve ulus devlet iizerine bir degerlendir-
me. ODTU 7. Ulusal Sosyal Bilimler Kongresi. 21-23 Kasim, Ankara.

internette Makale

ATABEK, U. (1998). Iletisim teknolojileri. http:/ /www.ilet.gazi.edu.tr. Erisim tarihi:
28.10.1998.

Gazete Makalesi

ULSEVER, C. (2002). Bu bayram gocuk oldunuz mu? Hiirriyet. s.16, 7 Aralik.
Kaynak Kisi

Budak Veysel, (51), 2010, Génen, Isparta.
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Haci Bektas Veli Arastirma Dergisinin Temin Edilebilecegi Yer

Adres: Gazi Universitesi, Tiirk Kiiltiirii ve Hac1 Bektag Veli Aragtirma Merke-
zi, Rektorlik Kampiisi Eski Misafirhane Binasi, Begevler/ ANKARA

Tel: 22270 16 - 212 64 70/23 46 Belge Geger (Fax): 22270 16
Web adresi:www.hbvdergisi.gazi.edu.tr

E-Posta:hacibektasveli@gazi.edu.tr
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WRITING AND PUBLICATION GUIDELINES

Turkish Culture and Haci Bektas Veli Research Quarterly is a refereed, international re-
search journal cited by SCOPUS, EBSCO HOST, MLA (Modern Language Association) and
ULAKBIM. It is quarterly (winter, spring, summer, fall) published by Gazi University Haci
Bektas Veli Research Centre. The language of publication is Turkish, English and German.

The manuscripts are subjected to preliminary assessment by the editorial board ta-
king publication principles into consideration. The manuscripts which are scanned by the
editorial board are sent to three referees for evaluation in terms of form and content. The ma-
nuscripts that are considered, at least by two referees, issuable are put in line for publication.
The manuscripts which may require corrections by the referees are sent back to the authors
for the necessary adjustments. It is the author’s responsibility to transmit the reedited ma-
nuscript to the journal within the specified time. The reedited manuscript is reevaluated by
the referees if necessary. The editorial board has the right to make alterations to some voca-
bulary. The editorial board makes the last decision for the publication of the manuscript. A
letter related to the decision of the editorial board with one copy of the referees’ evaluations
is sent to the authors as soon as possible.

1. The submitted manuscripts which are accepted are published after the “Copyright
Licence Agreement” is signed by the author(s) and sent to the Main Editorial Office.

2. The below-mentioned conditions should be completed in order for the manusc-
ripts to be accepted for evaluation:

- All parts of the manuscript sent to the journal should be prepared using MS Word.

-The manuscript must use Times New Roman, one and a half spaced 12-point font.
The manuscript should be submitted with a CD record and via e-mail.

- 20 pages including bibliography are preferred. Abstracts written in Turkish and in
English, at least 150 words are preferred, should be submitted with the manuscripts. In the
abstract, the scope and the aim of the research should be stated, the method should be defi-
ned and the outcomes should be given briefly.

- The paragraphs of the manuscripts should have indentations, but the indentations
should not be done by using TAB key.

- All manuscripts must be original, unpublished and cannot be submitted simultane-
ously for publication elsewhere. For manuscripts presented in any symposiums or conferen-
ces, the name, place and the date of the conference should be mentioned. The name of the
sponsorial institution and the number of the project should be given in the researches which
are supported by an institution or fund.

- The name(s) of the author(s) should not be given in the manuscript but on the
cover page of the manuscript. On that cover page, the title and contact information (mail
address, e-mail, phone number) should also be given.
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All figures and tables must be formatted for 10x17cm wide in order not to go beyond
the page size of the journal. For this reason, all figures and tables should be written by using
single spaced, smaller font sizes. Figures and tables should be saved as separate files in jpg for-
mat for the printing quality. The content of the manuscripts should be based on the spelling
book of the Turkish Language Association and the authors should try to use Turkish wor-
ds as much as possible. The manuscripts should include the title, contact information (mail
address, e-mail, and phone number), abstract and key words, main text, figures and tables,
endnotes when necessary, bibliography, and appendices.

The Arrangement of References
References in the Manuscript

1. All references in the manuscript are pointed out with in-text reference system. Bra-
ckets, the last names of the author(s), publication date and cited page number(s) are cle- arly
stated. If there is more than one reference in the text to the same source, the same met- hod is
repeated; abbreviations like ibid should not be used. Example: (Okay, 2000: 71- 76)

2.If an author is cited in the text, it is not necessary to write the author again in brac-
kets. Example; Ozer, diisiince aligkanliklarinin “Ben” degeri toptanciliginin ve tiryakiliginin,
en dolaysiz ifadesi oldugunu sdylemektedir (1995: 57).

3. If the referred source has two authors, both of the last names of the authors should
be stated. Example: (Postman and Powers, 1996: 122).

4. If there are more than two authors, the phrase ‘et al’ should be used after the first
author’s last name. Example: (Keyman et al., 1996, 149)

S. If the referred sources are more than one, the references should be separated with
semicolons. Example: (Erdogan, 1997: 150; Giirbilek, 1993: 61)

6. The explanations which are considered inconvenient to be stated in the main text
should be indicated as endnotes, and those endnotes should be put in order as 1, 2, 3. For
references in those endnotes; the abovementioned method should be used. The sources
should not be indicated as footnotes or endnotes.

The Arrangement of References at the End of the Text

1. In the bibliography, there should be only the references which are used in the main
text, and the sources should be put in an alphabetical order in accordance with the last names
of the authors.

2. If there is more than one work of an author in the bibliography, there should be a
chronological order of publication dates. If there are works which are published in the same
year, the phrases “a, b, c..” should be used, and this should be the same for references in the
main text as well.
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Book

BOSTANCI, M. N. (2002a). Cumhuriyetimiz. Ankara: Vadi Yayinlar1.
BOSTANCI, M. N. (2002b).Siyasetin arka yiizii. Ankara: Alternatif Yayinlari.
Translated Book

POSTMAN, N. ve Powers, S. (1996). Televizyon haberlerini izlemek. gev: Ash Tung.
Istanbul: Kavram Yayinlari.

Compiled Book
TUFAN, H. der. (1995). Kamuoyu kimin oyu? Istanbul: Kesit Yayncilik.
An Article in Compiled Book

BOURDIEU, P. (1995). Kamuoyu yoktur. gev. Hillya TUFAN. Kamuoyu kimin oyu?
der. Hiilya TUFAN. Istanbul: Kesit Yayincilik.

An Article in a Journal

USTUNLER, F. (2000). Tiirkiye'de demokrasi tartigmalarimin disiinsel arka plani:
1845-1950. ODTU Gelistirme Dergisi, 27 (1): 183-206.

Unpublished Master Thesis

YILDIRIM BECERIKLI, S. (1999). Orgiit Kiiltiirii Olusumunda Orgiit I¢i Iletisimin
Rolii: Departmanl Magazacilik Sektoriinde I¢ Halkla liskiler Agisindan Bir Degerlendirme:
Begendik A.S. Ornegi. Yayimlanmans Yiiksek Lisans Tezi. AU Sosyal Bilimler Enstitiisii. An-
kara.

Paper

KAYMAS, S. (2001). Kiiresellesme, etnik g ve ulus devlet iizerine bir degerlendir-
me. ODTU 7. Ulusal Sosyal Bilimler Kongresi. 21-23 Kasim, Ankara.

An Online Article

ATABEK, U. (1998). Iletisim teknolojileri. http://wwwi.ilet.gazi.edu.tr. Retrieved
on: 28.10.1998.

Article in a Newspaper

ULSEVER, C. (2002). Bu bayram gocuk oldunuz mu? Hiirriyet. s.16, 7 Aralik.
Interviewee

Budak Veysel, (51), 2010, Génen, Isparta.

Main Editorial Office:

Turkish Culture and Haci BektasVeli Research Quarterly Address:

Gazi University Rectorate Campus, Old Guesthouse Building, Besevler, Ankara.
Tel:0.3122227016-20223 46

Fax:0.3122227016

E-mail : hacibektasveli@gazi.edu.tr

Web: www.hbvdergisi.gazi.edu.tr
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